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CAROU,GE

How to get to Carouge
on foot or by bike
this summer?

Comment rejoindre
Carouge a pied ou
avélo cet été?

Reach Carouge on foot or by bike via a pleasant
route that avoids the main summer roadworks
in the city centre. Enjoy the local artisans,
shops, squares, terraces and the Dolce Vita!
From the Parc des Bastions, cross Plainpalais
towards the Boulevard des Philosophes, take
Rue Prévost-Martin, then continue along

Rue Jean-Violette and Rue de Carouge before
crossing the Carouge bridge at your leisure.

Approximate journey time
ON FOOT: approx. 23 minutes
BY BIKE: approx. 7 minutes

Rejoignez Carouge a pied ou a vélo en
évitant les principaux chantiers estivaux du
centre-ville grace a un itinéraire agréable.
Avous les artisans, les boutiques, les places,
les terrasses et la Dolce Vita!
Depuis le Parc des Bastions, traversez
Plainpalais coté boulevard des Philosophes,
rejoignez la rue Prévost-Martin, puis
continuez par la rue Jean-Violette, la rue de
Carouge avant de traverser tranquillement

le pont de Carouge.
Temps approximatif
APIED: environ 23 minutes
AVELO: environ 7 minutes

SPRING-SUMMER 2026
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Renting bikes
Location de
vélos
Self-service bicycle rental
at several places in and
around Carouge.
En libre-service dans
de nombreuses stations
carougeoises. donkey.bike/fr

Taxi

Jump in a taxi

and let yourself be driven to
Carouge. Ask the concierge
at your hotel to arrange it.
Sautez dans un taxi et
laissez-vous conduire jusqua
Carouge. Commandez
aupres du concierge de
votre hotel.

Parkings
Enjoy 2 hours’ free parking
in Carouge’s car parks:
Octroi + Sardaigne + Centre
communal. From 29 June
to 16 August.
Profitez de 2 heures de
stationnement offertes dans
les parkings de Carouge:
Octroi + Sardaigne - Centre
communal. Du 29 juin au
16 aotit.



And here are the public transport options in Geneva. With a valid
travel pass or ticket, you have plenty of options to choose from.

Et voici les options en transports publics genevois. Avec une carte
de transport valide, de nombreuses options s’offrent a vous.

BY TRAM & BY BUS
ENTRAM & EN BUS

GENEVE, NATIONS <> PLAN-LES-OUATES, ZIPLO
Stop/arrét: Carouge, Pictet-Thellusson

@ @ will experience partial or complete

service disruptions between 27 June and 17 August
2026. Diversions, extended services and replacement
buses will be in place. Full details are available

at www.carouge.ch

12,17 ET 18 subissent des interruptions partielles
ou totales entre le 27 juin et le 17 ao(t 2026.
Des déviations, des prolongements et des bus
de remplacement sont mis en place. Tous les
détails sur www.carouge.ch

GENEVE, JARDIN BOTANIQUE <> GENEVE-

EAUX-VIVES, GARE Stops /arréts: Carouge-
Val-d’Arve, Carouge-Fontenette, Carouge-
Ancienne, Carouge-Rondeau et Carouge-Marché
du 29 juin au 17 aoGt. From 18 August, Carouge-
Armes too. Dés le 18 ao(t, Carouge-Armes aussi.

GENEVE, JARDIN BOTANIQUE <> CAROUGE,
RONDEAU Stops/arréts: Carouge, Tours-
Carouge, Rondeau.

GRAND-SACONNEX, AEROPORT-P47 &
CAROUGE, TOURS Stop/arrét: Carouge, Tours.

VESSY, GRANDS-ESSERT <> VERNIER,

LIGNON-TOURS Stops/arréts: Carouge,
Val-d’Arve-Carouge, Fontenette.

ANDALSO-ETAUSSI

CHENE-BOURG, GARE-PLACE <> CAROUGE,
TOURS Stops/arréts: Carouge, Fillion-Carouge,
Batelle-Carouge, Rondeau-Carouge, Tours.

CROIX-DE-ROZON, DOUANE <> CAROUGE,

TOURS Stops/arréts: Carouge, Tours-
Carouge, Rondeau-Carouge, Grange-Collomb-
Carouge, Baumgartner.

TROINEX, VILLE &<-> CAROUGE, TOURS

Stops /arréts: Carouge, Tours-Carouge,
Rondeau-Carouge, Grange-Collomb.

ONEX, CITE ¢<> CAROUGE, RONDEAU

Stop/arrét: Carouge, Tours.

BY TRAIN - EN TRAIN
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THE LEMAN EXPRESS offers an additional option for
journeys between Cornavin Station and Carouge,
between Chéne-Bourg, Eaux-Vives and Carouge
stations (L1-L2-1L3-L4] or between Geneva Airport
and Carouge [L7), getting off at Lancy-Bachet and
taking bus line 12 or tram line 17 to Carouge.

LE LEMAN EXPRESS constitue une solution complé-
mentaire pour les déplacements entre la Gare de
Cornavin et Carouge, entre les gares de Chéne-
Bourg, celle des Eaux-Vives et Carouge (L1-L2-
L3-L4) ou entre Geneéve-Aéroport et Carouge (L7)
en descendant a Lancy-Bachet et en empruntant
les lignes 12 (bus) ou 17 (tram) pour Carouge.


http://www.carouge.ch

